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PL Okna i drzwi balkonowe z ruchomym stupkiem oraz drz wi balkonowe wieloskrzydiowe z PVC typu
SCHUCO CT 70 CORONA (RONDO)) do zastosowania w budow nictwie.
Ccz Okna a dve Fe balkonové se Stulpem a dve e balkonové vicek Fidlové z PVC systému SCHUCO CT 70
CORONA (RONDO) k vypIn éni stavebnich otvor (.
SK Okna a balkénové dvere s pohyblivym st Ipikom a dvere balkénové viackridlové z PCV druh SCHUCO
CT 70 CORONA (RONDO) pre vyuzitie v stavebnictve
GB SCHUCO CT 70 CORONA (RONDO) balcony windows and door s with adjustable post and muilti-
winged PCV balcony doors for use in construction.
D Fenster und Balkontiiren ohne festen Pfosten und Balk ontiiren mehrfligelig aus PVC, Typ SCHUCO
CT 70 CORONA (RONDO) zur Anwendungim Wohnbau.
F Fenetres et porte fenetres oscillo-battantes et por  te fenetres a plusieurs ventaux en PVC, type
SCHUCO CT 70 CORONA (RONDO), applicables en construc tion.
PL Odporno $¢ na obci azenie wiatrem — Cisnienie prébne: Klasa 2
Ccz Odolnost proti zatizeni v étrem — ZkuSebni tlak: T Fida 2
SK Odolnost’ proti zat'azeniu vetrom — SkdSobny tlak: T rieda 2
GB Resistance to wind load — Test pressure: Class 2
D Wiederstandsfahigkeit gegen Windlast — Prifdruck: Kl asse 2
F Résistance au vent — Pression d'essai: Classe 2
PL Odporno $¢ na obci gzenie wiatrem — Ugiecie ramy: Klasa C
Ccz Odolnost proti zatizeni v étrem — Pr tlhyb ramu: T fida C
SK Odolnost’ proti zat'azeniu vetrom — Odchylka ramu: Trieda C
GB Resistance to wind load — Frame deflection: Class C
D Wiederstandsféahigkeit gegen Windlast — Rahmendurchb iegung: Klasse C
F Résistance au vent — Fléche du cadre: Classe C
PL Wodoszczelno $¢ — Nieostoni ete: Klasa 8A
Ccz Vodot ésnost — Nestin éné: Trida 8A
SK Vodotesnost' — Nechranené: Trieda 8A
GB Watertightness — Nonshielded: Class 8A
D Schlagregendichtheit — Ungeschiitzt: Klasse 8A
F Etanchéité a 'eau — Non protégé: Classe 8A
PL Wiasciwo $ci akustyczne: 31(-1;-5)
Ccz Akustické vlastnosti: 31(-1;-5)
SK Akustiké vlastnosti: 31(-1;-5)
GB Acoustic performance: 31(-1;-5)
D Schallschutz: 31(-1;-5)
F Performance acoustique : 31(-1;-5)
PL Przenikalno §¢ cieplna: 1,2
Ccz Sou €initel prostupu tepla: 1,2
SK Suagéinitel’ prechodu tepla: 1,2
GB Thermal transmittance: 1,2
D Warmedurchgangkoeffizient: 1,2
F Transmission thermique: 1,2
PL Przepuszczalno $¢€ powietrza: Klasa 4
Ccz PravzduSnost: T fida 4
SK Prievzdusnost': Trieda 4
GB Air permeability: Class 4
D Luftdurchlassigkeit: Klasse 4
F Perméabilité a I'air : Classe 4
PL Nosnos$¢ urzadzen zabezpieczaj gcych: Warto $€ progowa 350 N
Ccz Unosnost bezpe énostnich za Fizeni: Mezni hodnota 350 N
SK Unosnost' bezpe énostného vybavenia: Prahova hodnota 350 N
GB Load-bearing capacity of safety device: Threshold v alue 350 N Tragfahigkeit der
D Sicherheitsvorrichtung: Schwellenwert 350 N
F Capacité portante des dispositifs de sécurité: Valeu r seuil 350 N




